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ELŐFIZETÉSI ÁR:
övre 6 kor., fél évre :: kor., egyes szám 20 fillér.

Előfizetési pénzek és reklarnácziók 
\I.KANYI ERNŐ  könyvnyomdájába küldendők.

Előfizetési felhívás.
Október hó 1-ével uj előfizetést nyi

lunk lapunkra.
Az az őszinte és becsületes törekvés, 

im lvlyel lapunkban a magyarság és a járás
Keit szolgálni kívánjuk, bátorítanak fel 

műnket arra, hogy lapunk támogatását 
hazafias közönség szives figyelmébe 

ajánljuk.
A muraszombati járás elég népes arra, 

Imgy egy lapot fentartani tudjon. Olyan I 
lapot, am ely első sorban a magyarság szent 1 

ügyét szolgálja ez exponált helyen, másod- ■ 
sorban a közérdek zászlóvivőjévé szegődött, j

Hogy a „Muraszombat és Vidéke" lét- 
jogosultsággal bir, ezt bizonyítja maga az a 
fény, hogy a vármegye legrégibb lapja. . 
Huszonkettedik évfolyamát járja most s  e 
két évtized óla mindig a leglelkesebb  
szószólója volt a magyarosításnak és a 
közérdeknek.

A Vendvidéki magyar közművelődési 
egyesület nagy anyagi áldozat árán tudta 
cs tudja a lapot fentartani. de fentarlotta 
még a legnehezebb viszonyok, közöd is, 
mert azon nagy érdekek istápolására, mely 
az egyesület czélját képezi, első rangú 
segítséget talál lapunkban.

De term észetesen az egyesület maga e 
nagy feladatra nem képes. Szükség van 
még a járás közönségének támogatására is. ! 
Ezt a támogatást úgy az egyesület, mint ' 
lapunk az előfizetésben kéri.

Szerénytelenség nélkül mondhatjuk, j 
hogy lapunk szerkesztése a hírlapirodalom 
színvonalán áll s  midőn járásunk intelligens , 
közönségét a lap pártolására kérjük, nagy

TA R C A .

Megsegít az Isten!
Elbeszélés

Irta: TÖRÖK ERNŐ.

I.
A fő és nagyobb városok bünkrónikája érde

kes esettol gazdagodott a múlt század vége felé.
A várost fölrázta a vészes hir: „Hídvégi 

11 kár gazdag magánzót meggyilkolva találták 
-án, meg is rabolták, s a gyilkost egy szép 
gy személyében elfogták."

Kávéházról kávébázra, utczáról utczára ad- 
k tovább a rémes eset hírét.

Esti 7 óra volt: a gázlámpák a hűvös őszi 
/.ellőben meglehetősen pisloglak ; az égre kiült a 
-illagtábor, járó-kelő alig mutatkozott a hosszú 

\apsugár-utczában.
— Segítség! GyilkosI — hallatszott hirtelen 

egy ház előtt.
— Megölték az ón jó áldott uramat, a derék 

Hídvégi urat — sikoltá egy ékesebb nő, a 
meggyilkoltnak gazdaasszonya.

A nagy zajra tódult elő a nép minden oldal- 
'■•'I S legeiül valósággal rohant egy mély gyászba 
"időzött fiatal özvegy, Horonkay Emília. Hídvégi 
Oszkár távoli rokona.

— Bocsássanak előre engem, hisz rokonom 
■>/. T e n c s é t l o n .  még ma délután voltam nála. 
■"gett a fiatal özvegy.

Felelős szerkesztő: Dr. CZIFRÁK JÁNOS. 
Kiadó:

A Vendvidéki Magyar Közművelődési Egyesület. 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

áldozatot nem követelünk, mert lapunk rá
szolgál a támogatásra és igyekszik adni is 
valamit olvasóinak.

A legutóbbi idők történetében nem volt 
közérdekű esem ény, mely lapunk hasábjain 
ne tárgyaltatott volna s olvasóink vehették 
észre, hogy mindig csuk az önzetlen tiszta 
közérdek vezetett bennünket. Igyekeztünk 
élénk és változatos hírrovatot adni, szép- 
irodalmi dolgozataink pedig bárhol is meg
állják helyüket. Függetlenül, pártoktól és 
klikkektől menten, távol minden átkos poli
tikától írjuk lapunkat és kívánunk a köz
hangulat szócsövei lenni.

Ebben a munkánkban ismételve kér
jük hazafias közönségünk támogatását annál 
is inkább, mert hisz lapunk előfizetési árát 
oly csekély összegben —  évi 6  korona —  
állapítottuk meg, hogy ezen áldozatot 
mindenki megterheltetés nélkül meghozhatja.

Lapunk előfizetési ára:
E gy  é v r e  . . .  6  k o r o n a .
Fél e v r e  . . .  3  „
K ö z s é g i  b ír á k n a k

e g é s z  é v r e  . . 4  „
E g y e s  s z á m  a r a  2 0  fillér .
Előfizetői pénzek és reklamációk B al-  

k á n y i E rn ő  könyvnyomdájába Mura
szombat küldendők.

Hazafias tiszteletlel 
a „ M u r a s z o m b a t  é s  V id é k e 11 

k ia d ó h iv a ta la .

Mai számunkkal a eimszalagon lisztelet tel 
jelezzük az előfizetés idejének lejártát, kérjük a | 
hátralékos összegének szives beküldését.

De az olt termelt rendőrség nem bocsátott 
be senkit az orvoson és hivatalos személyeken 
kívül, a ki a hullát megvizsgálván megállapította, 
hogy Hídvégi erőszakos halállal múlt ki. nya
kán a föütér van teljesen elvágva, orrán és 
a nyakszirten is mély vágás mutatkozik, a gyil
koló eszköz minden esetre borotva lehetőit: a 
halál körülbelül 2  órával előbb következett be.

Boronkay Emília hiába kért. könyörgött, nem 
láthatta a boldogultál, sem a feldúlt szobát, tehát 
fájó szívvel, könnyezve sétált haza; lepihent, de 
az álom kerülte a szemeit.

Epedve várta az ébredő hajnalt, hogy vala
mit megtudhasson a szerencsétlen rokonáról.

A rendőrség megtartotta a szomorú helyszíni 
szemlét s rövidesen kihallgatta a gazdaasszonyt.

Vallomása az volt. hogy a házban ma délu
táni 3 óra tájban ő Boronkay Emíliát látta Hídvégi 
urnái, a kit ez többször meglátogatott, mert rokona 
vala az elhalt, ömaga buzulrol bevásárlásokra és 
látogatásokra eltávozott; arról, hogy mennyi ideig 
voltak együtt Hídvégi ur és az özvegy, tudó , 
mása nincs.

Mikor ö, a gazdaasszony hazaérkezett, a 
szobában sötét és csendes volt minden; a mint 
a gyertyát bevitte, eliszonyodva és elrómúlve látta 
az iszonyatos vértócsában Hídvégi urat. kinek 
íróasztala, szekrénye tárva-nyitva s üssze-vissza 
szórva voltak, levelek s más iratok heverlek 
szanaszét.

Kihallgatta a házban lakó öreg kfertészembert 
is a csendörség, u ki azt vullá, hogy ö ma délu

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztőségi közlemények 
lap szerkesztőségébe küldendők.

Hirdetési dij: '■> hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 20
fillér, többszöri hirdetésnél soionkint 12 fillér.

Nyilttér petit sora 50 fitt.

Motoros vasúti közlekedés.
Mentül jobban közeleg az a boldog 

pillanat, hogy Muraszombatnak vasútja lesz, 
annál inkább válik aktuálissá az a kérdés, 
hogy miként lehetne a közlekedést gyor
sabbá tenni. Lapunk egyik előző számában  
szóvá tettük ez ügyet s rámutattunk 
arra, hogy egyedül és kizárólag csak a 
motoros közlekedéssel tudjuk utunkat meg- 
rövidteni.

Czikkünk élénk visszhangra talált, de a 
visszhangon kívül semmi egyéb nem tör
tént. Pedig az idő oly rövid, egy-kettőre itt 
lesz a deczembcr s mi fogunk szépen  
4 és fél órát döczögni Muraszombattól Kör
mendig és vissza. Legfőbb ideje, hogy a 
cselekvés terére lépjünk, mert ha egyszer 
az üzemkezelö államvasut rendszeresíti a 
gőzmozdonyu közlekedést, már sokkal nehe
zebb lesz a dolgon változtatni. Már rég 
elvártuk volna intéző köreinktől, hogy tesznek 
valamit s a nagyközönség is várakozással 
néz elébe a mozgalomnak, mely oly nehe
zen indul meg.

Pedig most kínálkoznék kiváló alkalom. 
Vasvármegye törvényhatósága a vármegyei 
utadóalap deficitjének megszüntetése és bér
házának átvétele tárgyában a közel jövő
ben küldöttséget meneszt a magas kormány
hoz, amelyet Bezerédj főispán fog vezetni. 
Ebben a küldöttségben részt vesznek a 
megyebeli összes országgyűlési képviselők 
s a törvényhatósági bizottság szám os tagja 
is felkéretett a csatlakozásra és a közgyűlés 
azt is kimondta, hogy amennyiben a meg
választottakon kívül más is akar a küldött
séghez csatlakozni, szívesen láttatik.

tán két ízben látta a házban Boronkay Emíliát, 
előbb 3 utóbb ö óra tájban.

Erre már nagyot nézett a rendőrség; iinc 
mily pompás fogás ez ? ki hitte volna. Rögtön 
megtették a jelentést a büntető törvényszéknél, 
rövidesen megérkezett a vizsgálóbíró és az ügyész.

Hivatalos teendőiket végezve, bezártak s lepe
csételtek mindent, a halottat a bonezoló intézetbe 
vitték, a rendőrség gyanúja most már teljesen 
uluposnak tűnvén föl, a letartoztatási parancs 
kiadása azonnal megtörtént . . . Boronkay Emíliát 
még az éj sötétjében vitték a börtönbe.

11.
A vizsgálóbíró végtelenül érdeklődött a rej

telmes ügy iránt.
Kutatott, vizsgálódott minden irányban; fel

kereste a gyanú minden lehető fonalát. Nem volt 
nyugta; éji órákban is eltöprenkedett a fölött: 
lehet-e gyilkos ez az augvalszelid fiatal özvegy ?

De az ördögnek sokféle utai vannak, hát ki 
tudhatja ? hogyan és miért ? Beszélnek, mesélnek, 
világ szokása szerint nagyítanak, hamisítanak. 
Ki lehet hát a gyilkos? ha nem ö?

A vizsgálóbíró — mondjuk öt Fekete Eleknek 
— átszenvedett sok éjét álmatlanul.

Megjelent képzeletében a börtönbe zárt, hala* 
vány arczu fiatal özvegy.

Kihulgutásakor mintegy varázsszerü fenség 
tündöklőit egész lényén.

(Folyt, küv.j



T i s z t e l e t t e l j e s  n é z e t ü n k  s z e r i n t  e h h e z  a  
k ü l d ö t t s é g h e z  a  m u r a s z o m b a t i a k n a k  f e l t é t 
l e n ü l  c s a t l a k o z n i  k e l l ,  m e r t  e z  l e s z  a  l e g 
k i v á l ó b b  a l k a l o m  a r r a ,  h o g y  a  m o t o r o s  
k ö z l e k e d é s t  a z  i l l e t é k e s  t é n y e z ő k t ő l  k é r j ü k .

I l l e t é k e s  h e l y e n  m á r  t u d n a k  a  m i  k é s z ü 
l ő d ő  m o z g a l m u n k r ó l  s  j á r á s u n k  k ö z ö n s é g é 
n e k  m e g n y u g t a t á s á r a  j e l e n t h e t j ü k  k i ,  h o g y  
a  v á r m e g y e  v e z e t ő  k ö r e i  é l é n k  r o k o n s z e n v -  
v e t  k i s é r i k  ü g y ü n k e t .  M a g a  a  f ő i s p á n ,  
liezerédj István, a k i  n a g y o n  é r d e k l ő d ö t t  
a  d o l o g  i r á n t ,  o d a  n y i l a t k o z o t t ,  h o g y  le g -  
c z é l s z e r ü b b  v o l n a ,  h a  a  j á r á s  k ö z ö n s é g e  
c s a t l a k o z v a  a  v á r m e g y e  k ü l d ö t t s é g é h e z ,  a  
k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  e l é  j á r u l n a  s  e l ő t t e ,  
a  l e g m a g a s a b b  f ó r u m  e l ő t t  t e r j e s z t e n é  e l ő  
k é r e l m é t .

M e r t  k o r á n t s e m  h i g y j ü k ,  h o g y  a  k é r 
d é s  o l y  e g y s z e r ű  é s  m e g v a l ó s í t á s a  s e m m i  
n e h é z s é g b e  n e m  ü t k ö z i k .  N a g y o n  i s  s o k a t  
k e l l  t e n n ü n k ,  h o g y  m e g k a p h a s s u k .  P á l y á n k  
—  m i n t  a z  i s m e r e t e s  —  v a l ó s á g o s  h e g y i  
p á l y a ,  m e l y e n  n a g y  e m e l k e d é s e k  é s  n a g y  
e s é s e k  v a n n a k  m a j d  a n n a k  e g é s z  v o n a l á n .
A  m o t o r o s  g é p e k  p e d i g  h e g y e t  m á s z n i  m é g  
n e m  i g e n  t u d n a k .  N e k ü n k  t e h á t  i g e n  s z é p e n  
k e l l  k é r n ü n k ,  h o g y  ó h a j t á s u n k  t e l j e s e d é s b e  
m e n j e n .

E l s ő  s o r b a n  a  v a s ú t i  é s  h a j ó z á s i  f e l ü g y e 
l ő s é g e t  k e l l  m e g n y e r n i  s ü r g ő s e n  j a v u n k r a .  
E z  a z  a  h a t ó s á g ,  a m e l y  m e g á l l a p í t j a ,  h o g y  
e g y á l t a l á n  l e h e t s é g e s - e  p á l y á n k o n  a  m o t o 
r o s  k ö z l e k e d é s .  C s a k  a  v a s ú t i  é s  a  h a j ó -  j 
z á s i  f ő f e l ü g y e l ő s é g  k e d v e z ő  v é l e m é n y é v e l  
m e h e t ü n k  a z u t á n  a  k e r e s k e d e l m i  k o r m á n y  
é s  a z  á l l a m v a s u t a k  e l n ö k - i g a z g a t ó j a  e l é .  
M i n d e z e n  h a t ó s á g o k  e g y ü t t e s  j ó  a k a r a t a i r a  
v a n  s z ü k s é g ü n k ,  h a  c z é l t  é r n i  a k a r u n k .

E z t  a  j ó a k a r a t o t  p e d i g  h a t é k o n y a n  c s a k  
ú g y  t u d j u k  m e g s z e r e z n i ,  h a  m i n é l  e l ő b b  
t ö m ö r ü l v e ,  e g y ü t t e s e n  é s  k i t a r t ó  m u n k á v a l  
k e z d ü n k  a  d o l o g h o z ,  s z ó v a l  h a  m e g m o z d u 
l u n k  é s  t e s z ü n k  v a l a m i t  s  n e m  v á r j u k  ö l b e  
t e t t  k e z e k k e l ,  a m í g  b e n n ü n k e t  m o t o r o s  
k o c s i k k a l  m e g a j á n d é k o z n a k .

MURASZOMBAT, 1906. _____

Az ötödik tanerő és a tanfelügyelő. Lapunk 
c hó 16-án megjelent számában azt irtuk a 
muraszombati ötödik tanerő rendszeresítésének 
ügyében, hogy a szombathelyi tanfelügyelöség a 
hozzá julius elején beérkezett kérvényt csak aug. 
15-én terjesztette fel a minisztériumba, aminek 
uz lett a következménye, hogy a tanfejlesztés 
iránti kérelmünk már nem volt elintézhető, mivel 
az ily irányú előterjesztések julius 31-éig teendők 
meg. Mi nem vádoltuk és nem támadtuk a tan
fel ügyelöséget, csak konstatáltuk, hogy a kérvény 
elkésve ment fel. A legilletékesebb helyről most 
arról értesítenek bennünket, hogy a kérvény 
késedelmes felterjesztése nem a tanfelügyelöségen 
mullott. Nevezetesen a vonatkozó kérvény julius 
2-án érkezett Szombathelyre, de mivel hiányosan 
volt felszerelve, a tanfelügyelöség a hiányok pót
lása végett azt visszaküldte Muraszombatba, a 
honnét csak julius 23-án érkezett vissza a tan- 
felügyelőséghez, A beérkezés után nyomban a 
tanfe'ügyelöség áttette a kérvényt az államépite- 
szeti hivatalhoz, az építési terv és költségvetés 
átvizsgálása végett, honnét csak augusztus 1 1 -én 
jött az vissza a tanfelügyelöséghez, mely 13-án fel
terjesztetvén, csak augusztus 15-ón volt igtalhaló 
be a minisztériumban.

Készségesen konstatáljuk ennélfogva, hogy 
kérvényünk nem hevert másfél hónapig a tan
felügyelöség irattárában. De az immár kétségtele
nül hiteles adatok birtokában nem mulaszthatunk 
cl egynémely megjegyzést.

. M U R A S Z O M B A T  É S  V I D É K E * __
= “ ----------  ~ |

A fentebb előadott adatok szerint julius 2-án I 
a kérvény fenn volt és visszaküldőiéit hiánypótlás 
végett és csak 23-án érkezett vissza. Itt három 
heti idő van. Nem tudjuk már most, hol a kése
delem. Vájjon a tanfelügyelöség küldle-e le későn, 
avagy Muraszombatban tartott sokáig a hiány
pótlás? Mindenesetre itt a hiba. Szerintünk már 
hiba volt az is, hogy a kérvény hiánypótlásra 
szorult s csak az a kérdés, hogy az ügy rend- j 
kívüli sürgős és fontos voltánál fogva szorult-e 
tényleg s ha már szorult, miért tartott olyan | 
sokáig? Ez a három hét a késedelem, es pedig j 
feltétlenül megczáfolhalatlan késedelem akár a 
tanfelügyelöség, akár a muraszombatiak részéről j 
történt is.

Ezután következtek a mérnökök, akik való- j 
szinüleg már 24 én megkapták a kérvényt. Lég- I 
alább hiszszük, hogy megkapták, mert hisz akkor j 
már csak 7 nap volt julius 31-tig, mint amely i 
időpontig a tanícjlesztés egyáltalán előterjeszthető. | 
Szerintünk ekkor a lunfelügyelöségnek a kérvény , 
áttétélével meg kellett volna említeni, hogy a j 
dolog nagyon sürgős s akarjuk hinni, hogy ez 
esetben hamarább végezte volna dolgai az állani- 
épitészeti hivatal.

Tény az, hogy a rendes hivatalos eljárás 
szerint a dolog nem ment lassabban, mint más 
akták elintézése, de az is igaz, hogy jóval gyor
sabban mehetett volna, mert olyan akadályok nem 
merüllek fel, amelyeknek legyőzése másfél hóna
pot vett volna igénybe. Ha Muraszombatban 
komolyan akarták a tan fej lesz lést, miért nem 
szerelték fel jól a kérvényt. És iia a tanfelügye
löség nem volt ellene a dolognak, akkor miért 
nem csinálta gyorsabban a dolgát,

Az ügy be van fejezve. A rckriminálás 
immár céltalan munka. Csak az egy bizonyos, 
hogy az iskola uz idén is túlzsúfolt s hogy a 
tanerők elégtelenek,

Az alsó fokú ipariskola visszafejlesztése. Az
iparos tanonezok oktatása igen fontos közérdek 
volt mindig, de különösen az ma, mikor a magyar 
ipar fejlesztése a legfőbb jelszó. Nálunk is van 
alsöfoku ipariskola, s az oda járó tanonezok okta
tását három tanító végezte, tekintve, hogy évenkint 
70—100 iparos tanouez látogatja uz iskolát. Az 
ezen iskolára felügyelő bizottság most abban a 
véleményben van, hogy két tanerő is elégséges, 
s a harmadik állást megszüntetni kívánja, ily 
értelmi előterjesztést téve felettes hatóságának, a 
képviselőtestületnek. A visszafejlesztés indokául 
azt hozza fel a bizottság, hogy az idén csak 53 
tanuló van, s t a k a r  é k ö s s  á g b ó I ajánlja azt. 
állítólag azért, mert a községnek ezen alapjából 
520 kor. a Hátori és Neniecz-féle garázdálkodás 
folytán elsikkadt.

Teljesen elhibázoltnak tartjuk ezt a vissza- 
fejlesztési törekvést, s reméljük, hogy a képviselő
testület nem is fog ebbe belemenni. Az iparosnak 
feltétlenül szüksége van ma már arra. hogy a 
kellő intelligcntiával bírjon és concmálni tudjon 
szomszédaink képzett iparosaival. Nagyon téved, i 
aki azt hi«zi, hogy az iparosnak csak Írni es ol- 1 

vasni kell tudni! Ha már oly szerencsétlenek a 
mi viszonyaink, hogy az elemi iskola végeztével 
adjuk fiainkat iparosnak, akkor legalább ne zárjuk 

j el a módját annak, hogy mint tanonezok képez- 
| hessék magukat. Nem vissza, hanem tovább foj- 
j leszteni kell az ipariskolát.

A takarékossági szempont sem mérvadó, mert : 
a község egy garast sem takarít meg azzal, hogy 
visszafejlcszt, viszont egy íilérrcl sem fizetne töb- j 
bet, ha még több tanítót alkalmazna. Az adózók i 
ugyanis feltétlenül fizetnek 2 °'o ipariskolai adót, | 
Ezt fizetik akár 2, akár három tanító működik is, 
mert ami a 2 °/o-bóI ki nem kerül, azt az állam 
fizeti hozza.

Másrészt az se téveszsze meg a képviselőket, 
hogy most csak 53 tanuló iratkozott be, mert ez 
mindig igy volt. Évközben szaporodik fel a létszám. 
Már most is 16 tanoncz van nyilván tartva, kiknek 
még be kell iratkozni, s 15—20 évközben is szo
kott mindig jelentkezni, 20 év óta 70-nél kevesebb 
tanoncz sohase volt.

SZEPTEMBER 30.

Kühár István a törvényszék előtt.
Járásunk egyik leghirhedtebb alakja fölött 

ült törvényt kedden és szerdán a szombathelyi 
törvényszék büntető tanácsa. Kühár István, volt 
halmosföi korcsmáros, jelenleg szombathelyi facér 
pinezér állott bírái előtt, feleségével Dcrvnrits 
Máriával együtt, váltóhamisítás es hamis tanu
lásra való rábírás büntette miatt.

Kühár István nagystílű szédelgő, a legveszo 
delmesebb szélhámosok fajtájából való, kiben 
mérhetlcn gonoszság párosult anyafurt furfanggal. 
Pár év elölt telepedett meg Halmosfön és korcs 
mát nyitott Dervarits Iván házában. A vendéglő 
elég jövedelmet hozott, de Kühár költséges passióit 
nem tudta mégse fedezni, adósságokba keveredvén, 
váltókkal segített magán. Tehetős rokonait, Sittül* 
Miklóst, Tomiin Ivánt, Siftár Istvánt és másokat 
kezességre kért fel, azt mondván, hogy azért akar 
váltóra pénzt felvenni, mert ingatlanait tisztán 
akarja hagyni, hogy a megterhelt birtok házassá
gának ne legyen akadalya. A kezesek hittek U 
Kühár szavának és aláírták. Ily módon mintegy 
4000 korona váltóadósságát csinált. Mikor már 
ezeket a pénzeket felszcdegclte. kivette ingatlanai 
nak hiteles tkvi másolatát s elvitte Szt-Gollhárdra, 
s olt jelzáloggal terhelte meg a birtokot.

Kamat fizetésről persze szó sem volt, minek 
az lett a következménye, hogy Kühárt rendre 
perelték. Ekkor a nevezetes gcllemen kezdte ingat
lanait, a házát és melléképületeit elbontogalni, s 
azok anyagát, mint ingóságot eladogatta, úgy hogy 
mire a jelzálogos hitelező árvercztotelt, a nug\ 
házból nem maradt más, csak egy szoba és egy 
negyedrész lelő. Tavasz lévén, a földek termését 
zölden adogatta el. A befolyt pénz pedig elúszott, 
anélkül, hogy a hitelezők kielégítésére fordillntoll 
volna. Ezen közben azonban egyre folytatta szé
delgéseit. Ilorkereskedöklöl és termelőktől nagy 
összegű hiteleket tudott magának kicsikarni.

Legutóbbi mestermüve azonban nyakát 
szegte. Hamisított egy 1601) koronás váltót, nagy- 
bálja Siftár Miklós nevére s azt feleségével perel- 
lelte. Mikor a hitelezők szorongatták, mindig erre 
a követelésére hivatkozott és sikerült is neki egyi
ket másikat engedékenységre bírni. Mikor Siftár 
Miklós a váltó keresetet megkapta, csak clhámull 
rajta és természetes, hogy védekezett kijelent
vén, hogy váltót elfogadói minőségben soha alá 
nem irt.

A váltóper tartama alatt — amidőn Kühár 
már bejelentette tanúit, kik megeskütek volna arra, 
hogy Siftár irta alá a váltót — lehűlt a lepel 
Kühár István bűnös inanipuláczióiról.

Az ellene tett feljelentés folytán azután a 
csendőrség nagy nyomozást indított Halmosfön. Ü»z- 
szefogdoslak egy csomó sötét alakot s három napig 
tartott a kihallgatás. Erélyes nyomozás során kisült, 
hogy Kühár a peresített váltót ablakon keresztül 
hamisította, igen sikerültén utánozván Siftár nevet. 
Kühár maga is töredelmes vallomást lett, mert a 
bizonyítékok annyira összetorlódtak felelte, hogy nem 
tudott egyelhet tenni. Sok minden kiderült akkor. 
A beavatottak kivallották, hogy Kühár kikeL és 
mennyiért bérelt fel tanúskodásra, hogy megállapod
tak a követelés alapját képező meseben, mely szerint 
az öreg Siftárnak szerelmi viszonya lelt volna Kühár- 
néval s mert Kühár lelten érte őket. hallgatása fejő
ben kapta az 1600 kor. váltót. Tapasztalt barátai 
azonban lebeszélték erről, hanem e helyett azt 
találták ki, hogy az asszony hozományát adta at 
Siftárnak megőrzés végeit, s ez azért adta a 
váltót.

A vizsgálóbíró elölt is töredelmes vallomást 
telt Kühár, valamint felesége is, de a föléregyaláson 
már a legkonukabbul tagadott. A legravaszabb 
módon igyekezett kibújni a vád alól, de a tanul: 
kegyetlenül rá vallottak. Gorcsán István szem es 
fültanuja volt a hamisításnak, az öreg Sifla1 

pedig könnybe lábadt szemekkel esküdött meg. 
Iiogy soha a váltót alá nem irta.

A törvényszék szerdán reggel hirdette ki a 
ítéletet, mely szerint Kühár Istvánt 1 rendin 
magán okirat hamisítás és 3 rendbeli hamistan' 
zásra való rábírás bűntettében mondotta ki bűnösnél' 
ezért 2  évi és 2  havi fegyházra és 1 2 0  kor. peu, 
büntetése ítélte, inig Kühár lslvánnét 1  rendi)-' 
hamistanuzásra való rábírás bűntettében talált:

| bűnösnek és ezért ^ havi börtönre ítélte. Kuba 
büntetésébe 6  havi vizgálati fogságot beszúrnito 
a törvényszék.

Kühárék természetesen ártatlanságuk hangoz 
tatása mellett felebbezlek az Ítélet ellen, s igy . 
bünper most a győri kir. ítélőtábla elé kerül.



MURASZOMBAT, 190(>. MURASZOMBAT ÉS VIDÉKE SZEPTEMBER 30.

h í r e k .
G r ó f  S z á p á r y  L á s z l ó  v .  b .  t .  I . 

i p ó k b a n  l á t o g a t á s t  t e t t  Uerbst Gázánál,
\  v a r m e g y e  a l i s p á n j á n á l ,  a m i d ő n  i s  i g e n  

é r d e k l ő d é s t  m u t a t o t t  a  v á r m e g y e i  
• i r á n t ,  m e g í g é r v e  a z  a l i s p á n n a k ,  h o g y  

iu l  t e v é k e n y e b b e n  f o g  a  v á r m e g y e i  
l k o k b a n  r é s z t  v e n n i  s  a m e n n y i r e  c s a k  

lehel k ö z g y ű l é s e k e n  i s  m e g  f o g  j e l e n n i ,  
a  d ó m m a l  s z ó b a  h o z t a  ö n a g y i n é l t ó s á g a  

m o t o r o s  k ö z l e k e d é s  ü g y é t  s  h e l y e s n e k  
l a p u n k  m á s  h e l y é n  i s  p r o p a g á l t

h o g y  a  v á r m e g y e  á l t a l  a  k o r m á n y -  
a i e n e s z t e n d ö  k ü l d ö t t s é g b e n  a  m u r a *

.> i b a t i  j á r á s  i s  v e g y e n  r é s z t ,  s ő t  k i j e l e n *  
h o g y  ö  i s  c s a t l a k o z n i  f o g  a  k ü l d ö t t -  

> é g l» e z .  Ü r ö m  i n é i  r e g i s z t r á l j u k  e  h i r t ,  a n n á l  
i s  i n k á i  1 . m e r t  a  v á r m e g y e  i n t é z ő  k ö r e i  
i s  l u l i r o z o t t  n y e r e s é g n e k  t a r t j á k  a  k ö z -  

n é z v e ,  h a  a  g r ó f  u r  n a g y  t u d á s á t ,  
l á t k ö r ü  t a p a s z t a l a t a i t  e z e n t ú l  f o k o -  

l» b  m é r v b e n  k í v á n j a  a  v á r m e g y e  j a v á r a  
, .  ti k e s i t e n i .

F ő ú r i  b é r m á l á s  B e l l a t i n c z o n .
( í r .  Z ichy  Á gostnak,  a  b e l l a t i n c z i  u r a d a -  

a i  t u l a j d o n o s á n a k  l e á n y a ,  Z ich y  Anns- 
i . is in  g r ó f n ő  a  m a i  n a p o n  v e s z i  f e l  a  b é r 
m á l á s  s z e n t s é g é t  B e l l a t i n c z o n  a  k e g y ú r i  
t e m p l o m b a n ,  m e l y e t  e z  a l k a l o m r a  d é l s z a k i  
n ö v é n y e k k e l  s z é p e n  f e l d í s z í t e t t e k .  A  s z e r 
t a r t á s t  d r .  István  Vilmos  s z o m b a t h e l y i  
m e g y é s  p ü s p ö k  v é g z i .  A  b é r m a a n y a i  t i s z t e t  
I'rste tich  Mária  g r ó f n ő ,  d i c s ö ü l t  E r z s é b e t  
k i r á l y n é  v o l t  p a l o t a h ö l g y e  f o g j a  t e l j e s í t e n i .

Dr Skrilecz Mihály névnapja. Péntek este 
S/.t. Mihály napjának előestéjén a járás egyik 
legnépszerűbb alakja, dr Skrilecz Mihály orvos 
tartotta névünnepét. Őszintén és meleg szívvel 
ünnepelték barátai és tisztelői a derék orvost, ki 
népszerű túl e járás határain is, mert mindenütt 
ismerik alacsony, veszedelmesen gömbölyű ter
metét. kerekded jóságos arczát és mindig mosolygó 
szemeit. Különösen ünnepelte öt a Muraszombati 
dal- és zene-egyesület, amelynek ö az érdemdús 
elnöke. Ősi dalár szokás szerint dallal köszöntötte 
a dalárda ügybuzgó elnökét. Este 7 órakor Csiszár 
János karmester vezetése alatt megjelentek dalá
raink az ünnepelt lakásán és szépen betanult, 
kifogástalanul előadott énekszámokkal üdvözöltek. 
Az első darab után dr. Czifrák János az egyesü
let aielnökc köszöntötte az ünnepeltet, mire ez 
ni jghatottan válaszolt és megköszönte az egyesü
lt meglepetés számba menő figyelmességét. A 

rúnád után barátságos poharazásra jöttek össze 
i.uaraink a Dobrai eleremben, amelynek során 

dr V’ratarits Iván a legény asztal társaság nevében 
lendületes szavakban köszöntette fel névnapos 

untját, azt kívánva neki, hogy mához egy évre 
t -Iőséggel együtt ünnepelje a névnapot. A társaság 

legvidámabb hangulatban a késő éjjeli óráig 
jvilit mulatott és éltette szeretett elnökét.

A  k ö z v i l á g í t á s  ü g y e .  Ö r ö m m e l  
h e t j ü k ,  h o g y  a  v á r o s i  k é p v i s e l ő t e s t ü 

l e t n e k  a  v i l á g í t á s  t á r g y á b a n  h o z o t t  h a t á r o -  
n y o m á n  k e l t  l e l k e s e d é s  n e m  v o l t  

/ . a l m a l á n g .  A  b i z o t t s á g ,  m e l y n e k  é l é n  d r .
' ii'iger Vilmos  j á r á s o r v o s  á l l ,  n a g y  b u z -  

i l o m m a l  l á t o t t  a  m u n k á h o z  é s  m á r  t e m é r -  
a j á n l a t o t  s z e r z e t t  b e  k ü l ö n f é l e  v i l á g í t á s i  
l a t o k t ó l .  A  b i z o t t s á g  l e g k ö z e l e b b  é r t e 
t e t  t a r t ,  a m e l y e n  i s m e r t e t n i  f o g j a  e d d i g i  

< » d é s é t .
A vasúti átjáró ut. Y'árosunk közéletének 

‘ c szellemességéről ismert tagja azt a kijelen— 
!-■ uite, hogy a vasút olyan, mint a forradalom. 

K 1 j;irí mert ember vérbe kerül, de sok hasz- 
íjt. Teljesen acceptáljuk n mondás helyes- 
Vun is rá bizonyítékunk. Mi most még csak 
iái tartunk. A vasúti töltés a bendva bidján 

li át a Mártonhcly felé vezető törvény
e i utat, Muraszombat legfontosabb és lcg- 

■ inasabb közlekedési vonalát. A töltés jó 
lévén, az országutat is ehhez kellett ido- 
A vállalat kötelességéhez képest hatalmas

utal épített a töltésen keresztül, de szerintünk  ̂
kissé későn. Még pedig azért későn, mert ősz felé 
nehezebben tömödik és keményedik a földtöltés a ! 
sok cső miatt, aminek az a következménye, hogv 
az úttest puha marad s rajta a közlekedés, pláné 
teherrel, éppenséggel lehetetlen. így van ez a mi 
u.| Htunkkal is. Kerekagyig lemerülnek a szeke
rek a puha földbe, akarliany megsülyed s akkor 
félnapig tart, inig a forgalmi akadályt képező 
megrekedt jármüvet helyéből elmozdítani lehet. 
Addig természetesen a többi szekér és kocsi vár 
türelmesen, de legtöbbször türelmetlenül és szidja 
a vasutat. Azt hisszük, hogy a közönség joggal 
várhatja el a vasúti építési vállalattól, hogy ezt a 
fontos utat minél előbb jó karba helyezi.

— Szerezzük meg a körmendi polgári iskolát. 
Azt olvastuk nem régen a Körmenden megjelenő 
Kábavidckben, hogy Körmend nagy község közön- ; 
sége mozgalmat indított az iránt, hogy polgári 
iskolája helyett föreáliskolát kapjon. Kérelmük az, 
hogy a polgári iskolái helyezze el a miniszter 
máshová s adjon nekik helyette föreáliskolát. 
Mozgalmukba belevonták országgyűlési képviselő
jüket, dr. Beck Gyulát is, aki készséggel jelentette 
ki, hogy rendelkezésére áll a körmendieknek. 
Meg is jelent az e tárgyban tartott értekezleten 
s legerélyesebb közbenjárását Ígérte meg. Kz a 
dolog bennünket, muraszombatiakat kell hogy 
fölöttébb érdekeljen. Nekünk semmiféle közép
iskolai jellegű tanintézetünk nincsen, pedig egy 
nagy vidék középpontjában vagyunk. Ki tudja ncm-c j 
sikerül Körmendnek a tervbe vett föreáliskola s 
akkor tényleg lehetne kilátásunk, hogy a körmendi 
polgári iskolát Muraszombatba helyezzék á l ! Azt 
hisszük, a dolog megérdemli, hogy azok, akiket 
illet, kissé gondolkodjanak felette,

Olajos Jóskát, Olajos Sándor polgár
társunk derék fiát, ki jelenleg Felső-Lövőn a ; 
gynm. Vili. osztályát végzi, az önképzököri bíráló
bizottság elnökévé nevezte ki a kör ügyeit ve- j 
zetö tanár.

— A szolnoki automobil szerencsétlenség.
.Lapunk egy korábbi számában hírt adtunk már ■ 
arról a szerencsétlenségről, mely Líejék József 
alsöszölnüki lakost érte. Bejék József szekerével 
julius 31-én a délutáni órákban az Alsó es Felsö- 
Szölnök közötti utón szekerével haladt, amidőn 
állítólag egy szembe jövő automobil oly szerencsét
lenül ütötte el, hogy ennek következtében szen
vedett csonttörés es agyroncsolás augusztus hó
3-án halálát okozta. A kir. ügyészség Bejek József 
és 1 2  éves kis fia terhelő vallomásai alapján 
Orosz János. Szápáry László gróf sallerje ellen, 
ki történetesen a kritikus nap délután járt Műhi
báékor János erdész társaságában, a szolnoki utón 
automobilon haladt,goudollanságból okozod ember
ölés vétsége miatt a bűnvádié eljárást megindította.
A körülmények azonban már kezdettől fogva a 
gépész ártatlanság, melleit szóltak. Maga utilársa ! 
Műhibáékor unt se tud az elgázolásról. A hely is, 
ahol a szerencsétlenség történi, oly hegyes, dom
bos, hogy eleve kizárja, hogy ott a minimális 1 

gyorsaságból jobban lehetne haladni. Leeáfolta a 
vádat az is, hogy Bejék József sérüléseit orrán és j 
homlokán kapta, holott Szápáry László gróf auto
mobiljának első része alig 1 méter magassága, 
tehát sehogyse érhette el Bejék József arcát. A 
szombathelyi kir. törvényszék vádtanácsa tegnap 
tárgyalta azon kifogásokat, melyet Grosz János 
idolt be a vádirat ellen. A kifogások tárgyalására 
dr. Vratarits Iván ügyvéd automobilon Szombat
helyre utazott. A vádtanács a vád és a védelem 
meghallgatása után Grosz János ellen a bün- 
\ádi eljárást beszüntette.

— A muraszombati főbíró igen nagy ur. 
Általános és szomorú tapasztalat, hogy pár év 
óta a közhatóságok tekintélye a nép elölt vesze
delmesen mérvben megcsappant. Elfajult viszo- 
nvok, mérges izgatások, tekintélyronló tanok el- 
hintése teremtette meg ezt. De úgy látszik, még
sem olyan nagy a baj, mint hinnök, legalább erre 
enged következtetni az alábbi kis eset. Alázatos 
hajlongások közepette lépett be egy hegybéli 
atyafi a szolgabirósághoz. Sárga zsebkendőjéből 
Írást húzott elő s átnyújtotta azt a szolgabirónak, 
kérvényének kedvező és sürgős elintézését kéri. 
A szolgabiró megnézi u stemplis Írást s látja, 
hogy abban az atyafi vasúti Imktcrségért folyamo
dik" az épülő vasaihoz. A szolgabiró mosolyogva

adja vissza a kérvényt és felvilágosítja, hogy az 
instancia nem hozzá tartozik, mert nem ö nevezi 
ki a vasúti bakterokat. A bácsi elkópped s hihe
tetlenül rázza a fejét. „Nem lehet az kérem — 
mondja busán — a tekintetes úrtól függ az, hogy 
én lehetek-e bakter vagy sem, mert a mura
szombati főbíró igen nagy ur."

— Végzetes szerencsétlenség. Szegény kis 
Pecsics Hermina, Tizenöt éves bobó leányka volt. 
Fiatal, jókedvű, élerös leányka. Egész élete csend
ben, boldogságban telt el, kijutott neki mind
abból a sok örömből, amit a falusi élet szép 
magánya csak nyújthat. Egyetlen leánya volt 
Pecsics Károly gazduramnak, egyetlen büszke
sége. Tegnap még olt játszott bohó társaival a 
sűrű homokban. Ott lubickolt a kis patakban, 
pajzán tréfás kedvvel nevetgélt s ma kiállhat az 
ut sarkára, hogy kitárja megasszott tenyerét a 
jószivü embereknek, elmehet koldulni, mint az a 
sok nyomorult csonka. Pecsics Hermina, Pecsics 
Károly barkóéi jómódú gazdaember egyetlen 
leánya volt. Kedden délelőtt édesanyja tejel kül
dött vele Vogrincsics Islvánnchoz. A gyermek 
elvitte a tejet s hazafelé indult, mikor az udvaron 
éppen munkában lévő cséplőgépen dolgozó Vog- 
rincsics István felszólította, hogy jöjjön ö is fel 
a gépre, segítsen dolgozni. A kis leány előbb 
szabadkozott, majd engedett a hivó szónak s fel
ment a veszedelmes cséplőgépre s buzgón rakta 
a kévéket a gépbe. Egyszer csak a gépen dol
gozó Janiesák Lajos barkóczi legény, ki most 
tért meg Amerikából, a kis lánynyal incselkedni 
kezdett s jó kedvébe éppen derekát akarta át
fogni, mikor a kis Pecsics Hermina, hogy a Don 
Juan ölelései elöl kitérjen, előre akart lepni s 
léptében oly szerencsétlenül bukott el, hogy bal
keze a gép dobja közzé keveredett, mely azl 
teljesen szétzúzta, úgy hogy a gyorsan segélyre 
siető dr, Skrilecz Mihály körorvos sem tudott más 
segítséget, minthogy a kis lány balkarját ampu
tálni kellett. A szerencsétlenül járt kis lányt most 
a muraszombati közkórháziján ápolják. S mire 
felgyógyul, — ha ugyan felgyógyul — kiállhat 
nyomorék kezével az utcza szélére, mint a többi 
koldus, nyomorék. A szerencsétlenség okozói, 
Vogrincs István és Jancsár Lajos barkóéi lakosok 
ellen megindították a bűnügyi eljárást,

— Két eigázolas. Battyándon az elmúlt héten 
két szerencsétlen kimenetelű elgázolás történt. 
Csütörtökön Kővári István kölest szállított fogatá
val. A községben a lovak megbokrosotuk és vad 
futásnak eredtek. Kővári a szekér alá került és 
súlyos sérüléseket szendvedett, hogy felgyógyulá
sához kevés a remény. Tegnap pedig Sostarecz 
Iván halmosföi gazda járt Battyándon. Az ö 
lovai is elfutottak, s a szekér alá kerülve 2  bordája 
eltörött, fejét meg három helyen ütötte be a ló 
patkó. Sostarecz sérüléséi súlyosak, de nem 
veszedelmesek.

K ö z g a z d a s á g .
A lóheresek kezelése. A lóheréseket a vad

növény lekerülte után kezelésbe kell igen sok 
esetben részesíteni, ha azt akarjuk, hogy azok 
megfelelő terméseredményeket szolgáltassanak. A 
lóheréseket tehát a védnövény lekerülte után 
vizsgáljuk meg, hogy azok milyen állapotban van
nak. Igen sok cselben azt tapasztalhatjuk, hogy 
azok foltosak. Ezen foltokat el kell tüntetni, még 
pedig oly módon, hogy a mint az időjárás meg
engedi t i. az első kiadó eső után, azokat a fol
tokat bevetjük. A bevetés előtt természetesen 
fellazítjuk a talajt. A mag elvetése után kívána
tos a terürelet lehengerezni. A lóheresek ez 
időben való kezelése felüllrágyázásból is állhat, 
mely czélra műtrágyát, vagy trágyalé öntözést 
használhatunk. A műtrágyák közül a chilisalétrom- 
mul való fe>ül trágyázás eredményre vezet, mert 
jó hatással van különösen a gyenge, de külöm- 
ben jól benőtt lóherésre. A felül trágyázást késön 
alkalmazni nem tanácsos, mert ebben az esetben 

• a lóherés túl buja fejlődésbe megy át a télbe, a 
minek következménye lesz a kipálás. A lóherést 
ősszel kaszálni, vagy legeltetni szokták. A lóherés 
egész fejlődésére kihatással van az, hogy helyesen 

I es megfelelő időben végezzük-e ezt. Ha a lóherés 
erős fejlödésü, akkor kasználni okvetlenül kell. 
Későn kaszálni azonban nem tanácsos, mert akkor 
a fagyos idők beálltáig kellően megerősödni nem 
tud. A lóheresek legeltetésénél igen óvatosan kell 
bánni. A lóheréseket szarvasmarhával tanácsos 
legeltetni egyedül; a legeltetésnél ügyeljük arra, 
hogy erősen le no legelje az állat, mert a ko
paszra legelt herés nem tud eléggé kisarjadzaui.
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Apró hirdetések.
Moson Drill, 11 soros ve tógép. rcszJclfize- 

tésre eladó jutányos úron a gazdakör! irodában.

bármely mennyiségű kézzel szedett eltart
ható almát, körtét, esetleg szilvát keresnek meg
vételre, az eladni szándékozók jelentkezhetnek a 
gazdaköri titkári hivatalban.

Rákóczy-levépaplr.
Rákóczy-Emlék! Rákóczy-Emlék!

Könyvtár órák. A muraszombati gazdakör 
könyvtára nyitva van hetenként csütörtökön d. e. ! 
11—12 óráig a titkári hivatalban. — A Dunán- j 
túli Közművelődési Egylet könyvtára pedig vasár- ! 
naponként 1 0 — 1 1  óráig áll a közönség rendel
kezésére az állami óvodában.

Elsőrendű „Rézgálic* kapható igen olcsó 
áron a gazdakor megbízottjánál, Kardos József 
muraszombati kereskedő urnái.

A muraszombatjárási gazdakör műtrágya, 
raktárt tart Kardos József urnái Muraszombatban- 
hol a csehországi Thomas-salak métermázsáját 
8  korona 30 fillérért, 16°/o-os német salak 1 mm. 
7 korona 50 fillérért adja, a szuperfoszfátot 50 
kilogrammos zsákokban 4 korona 50 filléren; a 
tótkereszturi raktáron a csehországi Thomas- 
salak ára szintén 8  korona 40 fillér; Vashidcg- 
kuton pedig a szuperfoszfát 50 kilogrammos zsa- 
kokban 4 kor. 25 fillér.

A  l e g a l k a l m a s a b b  i s  l e g s z e b b ' a j á n d é k  m i n d e n  a l k a l o m r a ,  E g y  n a g y  d o b o z  
( 5 0  l i n ó i n  l e v é l p a p í r ,  5 0  b i r i l é k )  á r a  —  a  n a g y  f e j e d e l e m  a r c z k é p é v e l  —

2 korona.
K a  p l  u i t ó :

B a l k á n y i  Ernő papirkereskedésében Muraszombat.

Thomassalak 16% Ascher B. és Fia cégnél Műiu -
100 kilónként K 7.50 szombatban kapható.

A  P E ST I NAPLÓ
uj karácsonyi ajándéka.

A Pesti napló karácsonyi albumainak soro
zata a magyar genius javakincseinek gyűjteménye. 
Valamennyi eseményszámba ment a magyar könyv
piacon. Máluk szebb, előkelőbb, értékesebb dísz
munkák nem igen jelentek meg. 8  a Pesti Napló 
az ö albumait ajándékul adja előfizetőinek.

A Pesti Napló idei ajándéka, az 1906. évi 
karácsonyi albuma meg fog felelni a Pesti Napló 
díszmunkái hagyományainak, meg lóg felelni nekik 
abban is. hogy kiállítása fényével felül fogja 
múlni a megelőző évi kiadványokat. Minden köletje 
külömb volt az előzőnél, pedig azok az előző 
kötetek is egylöl-egyig remek diszmüvek voltak. 
A Pesti Napló idei ajándékkönyve a

Rákóczi Album
lesz. Nagyszabású festmények, elsőrangú illusztrá
ciók, kiváló mesterek alkotása diszink majd e 
müvet. S a mülapokon kívül a sokszorosító mű
vészet egesz sor több színnyomású kepben fog reme
kelni. E díszes tartalomhoz méltó lesz a keret.

Ezt az uj páratlan diszü ajándékot meg
kapja karácsonyra a Pesti Napló állandó előfize
tőin kívül

m i n d e n  u j e lő f i z e t ő  is,
aki mostantól kezdve egy évre megszakítás nélkül 
a Pesti Naplú-ra előfizet, illetve, aki karácsonyig 
legalább egy félévi dijat befizetett és egy további 
félévi előfizetésre magát kötelezi.

PESTI NAPLÓ kiadóhivatala, Budapest, 
Andrássy-ut 27.

Előfizetési á r : 1  évre 28 kor., félévre 14 korona, 
negyedévre 7 kor,, egy hóra 2 kor. 40 fillér. — 

Mutatványszámot szívesen küldünk.
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Sun lighrSzappan r
is . Használja a SUNLiGHT-SZAPPAIN tu v y , ahogy akarja. Használja te tszése  
sze rin t é s  hasonlítsa össze m ás szappanokkal. A SUNLIGH r-SZAPPAN 

előnye minden ház tartásban  ham arosan szembe fog tiinni.

S S A S C H E R  B.és F IA  
K m  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ...............................................

T i l  f i t / i f i v v A t  írószerek és füzetek, I d  H K O n y  V e  K táskák> rajzeszközök
festőszerek, az összes iskolai nyomtatványok
BALKÁNYI FRNO könyy*> írószer- és papirkereskedésében
■ Muraszombatban jutányos áron kaphatók.

Nyomulóit Uulkúiiyi Ernő gyorasajlAjáu, M ui.s u.libáiban,


